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Parcours VTT a Montalivet  Mountain bike trails in Montalivet Mountainbike-Strecken in Montalivet

Amoureux de sensations a 2 roues, découvrez 3 circuits VTT ; départ sur le parking du pont de la Brede a

Maison : 2 ; . . e .
Fatastiarada I'entrée de Montalivet-les-Bains. Les circuits sont repérés sur une borne blanche ; la couleur des fleches vous
St. Nicolas indiquerale circuit a suivre!

Fans of mountain biking should not miss these 3 tracks. The starting point is the parking of the bridge of La Bréde, near the
entrance of Montalivet-les-Bains. The tracks are displayed on a white board and arrows guide you along the way.

Radliebhaber sollten sich diese Touren nicht entgehen lassen. Startpunkt ist der Parkplatz der Briicke der Brede am
Ortseingang von Montalivet-les-Bains. Die Wege werden auf einer weillen Tafel dargestellt, die verschiedenfarbigen Pfeile
weisen Ihnen denrichtigen Weg.
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